
VYKONÁVACIA DOHODA

vo vzťahu k Memorandu o rozdelení nenávratného finančného príspevku z pripravovanej výzvy v rámci Operačného

programu IROP cieľom PO 9 FAST-CARE 

(ďalej len „Dohoda“)

uzatvorená medzi účastníkm i:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, so sídlom  Prim aciá lne nám estie č. 1, 814 99 Bratislava, IČO: 00 603 481, 
zastúpené Ing. arch. Matúš Vallo, prim átor 
(ďalej len ako „Hlavné mesto“)

M estská časť Bratislava -  Vajnory, so sídlom: Roľnícka 10, IČO: 00304565, zastúpená: Ing, Michal Vlček, starosta 
(ďalej len ako „Mestská časť")

(h lavné m esto a mestská časť ďalej len ako „IJčastnící memoranda")

PREAMBULA

1. iJčastn ic i m em oranda uzatvorili dňa 17.03,2023 M em orandum  o rozdelení nenávratného finančného príspevku z
pripravovanej výzvy v rámci Operačného programu IROP cieľom  PO 9 FAST-CARE, v súlade so špecifickým  cieľom 9.1, 
ktorého cieľom je  pokryť a refundovať náklady súvisiace s rýchlou reakciou miestnej územnej sam osprávy na potreby 
skupiny utečencov s dočasným  útočiskom, ktorí prišli na S lovensko, za obdobie m arec -  novem ber 2022 (ďalej len 
„Memorandum“).

2. Vychádzajúc z obsahu a účelu Mem oranda v znení dodatkov a záujm u ĹJčastníkov m em oranda špecifikovať podm ienky 
rea lizácie  čl. II bod 5 M em oranda a p r ilo h y  ktorá bola jeho  neoddeliteľnou súčasťou (ďalej len ako „Príloha č .i“) 

uzatvárajú túto Dohodu. Ustanovenia tejto Dohody sú vyjadrením  úmyslu iJčastníkov m em oranda spolupracovať 
a vysporiadať finančné nároky vyplývajúce z Memoranda.

Článok I.

Predmet Dohody

1. Na základe M em oranda, tejto Dohody a za podm ienok v nej uvedených, je  Mestská časť povinná zaslať Hlavnému mestu 
bezhotovostným  prevodom  na účet H lavného mesta, IBAN: SK28 7500 0000 0000 2582 8023, príslušný podiel vyplývajúci 
z  P rílohy č. 1, a to v lehote do 10 kalendárnych dní od podpísania te jto  dohody.

2. Celková výška finančných prostriedkov, ktorú je  M estská časť povinná zaslať H lavnému mestu podľa čl. I bod 1 tejto
D ohody je  111 280 €  (slovom: sto jedenásťtisícdvestoosem desia t) eur.

3. H lavné mesto prehlasuje, že finančné prostriedky prija té v súlade s čl. I Dohody, použije výlučne s cieľom naplnenia
predm etu a účelu Memoranda v znení jeho  Dodatku č.1 a v súlade s podm ienkam i výzvy IR 0 P -P 0 9 -S C 91 -2023-108.

Článok II.

Záverečné ustanovenia

1. Dohoda sa uzatvára na dobu trvania platnosti a účinnosti M em oranda v znení jeho dodatkov. Táto Dohoda zanikne
v prípade, ak sa zruší alebo inak zanikne M emorandum.

2. Dohoda je  defin itívnym  naplnením  jedného z c ie ľov M em oranda a zakladá povinnosť H lavného m esta dokladovať
v prípade požiadania použitie prijatých finančných prostriedkov v zm ysle čl. I bod 2 Dohody. V prípade korekcie 
vyp lývajúce j z výzvy v rámci Operačného program u IROP cieľom  PO 9 FAST-CARE má nárok Mestská časť požadovať 
od H lavného mesta vrátenie a likvotnej časti a lebo celku vyššie uvedených finančných prostriedkov len v prípade porušenia 
čl. I ods. 3 tejto Dohody zo strany Hlavného mesta.

3. Dohoda sa uzatvára podľa ust. § 269 ods. 2 O bchodného zákonníka a spravuje sa slovenským  právnym poriadkom.
4. Dohodu je  m ožné m eniť a dopĺňať len písom ným i dodatkam i podpísaným i oprávneným i zástupcam i Účastníkov

m em oranda.
5. Dohoda nadobúda platnosť dňom jeho podpisu oprávneným i zástupcam i Účastníkov m em oranda a účinnosť dňom

nasledujúcim  po dni jeho prvého zverejnenia v Centrálnom  registri zm lúv v zmysle § 47a ods. 1 zák. č. 40/1964 Zb. 
O bčianskeho zákonníka v znení neskorších predp isov v spojení s § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. zákona o slobodnom prístupe 
k in form áciám  a o zm ene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.



ú ča s tn íc i m em o randa  sa dohodli, že prvé zve re jnen ie  D ohod y usku to čn i H lavné m esto a o vykonan í zvere jnen ia  bude 
M estskú časť in form ovať.

6. D ohoda  je  vyhoto vená  v štyroch rovnopisoch v  s lovenskom  jazyku , pričom  každý Ú častník m em o randa  obdrži dva 
ro vn op isy  Dohody.

7. Ú častn íc i m em o randa  vyh lasu jú , že táto  D ohoda sa uza tvá ra  s lobodne  a vážne, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných 

podm ienok, prečíta li ju , porozum eli je j a nem ajú p ro ti je j fo rm e  a obsahu ž iadne výhrady, čo potvrdzu jú  vlastnoručným i 
podpism i.

Za Hlavné mesto

V  B ratis lave dňa:

ing. arch. M atúš Vaiio 
prim átor

Za Mestskú časť

V  B ratis lave dňa



Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

so síd lom : P rim aciá lne nám . 1, 814 99 B ratis lava; IČO; 00603481 

zastúpené; M a tú šo m  V a iiom , p rim á to ro m  

(ďa le j len  „h la vn é  m es to ") 

a

m estské  časti

-i

M estská časť B ratis lava-Č unovo 

so s íd lom : Hraničiarska 144/22  

IČ O :00641243 

zastúpená: G abrie lou 

Ferenčäkovou, s ta ros tkou

M estská časť B ratlslava-Devín 

so síd lom : Kremeľská 39 

IČO: 00603422

zastúpená Janou Jakubkovič, s ta ros tkou

M estská časť Bratislava- 

Devínska Nová Ves 

so síd lom : Novoveská 17/A 

IČO: 00603392 

Zastúpená: Dáriusom  

Krajčírom , s ta rostom

M estská časť B ratlslava-Dúbravka 

so s íd lom : Žatevná 2 

IČO: 00603406

zastúpená: M a rtin o m  Zaťovičom , 

s ta rosta

M estská časť Bratislava-Jarovce 

50 síd lom : Palm ová 1 

IČO: 00304603

zastúpená: Jozefom  U lhe rom , sta rostom ..

M estská časť Bratíslava- 

Karlová Ves 

so síd lom : Nám. sv. 

Františka 8 

IČ O :00603520 

zastúpená: Danou 

Č ahojovou, s ta rostkou

M estská časť Bratislava-Lam ač 

so síd lom : M alokarpa tské  

nám estie  č. 9 

IČO: 00603414

zastúpená : Igorom  Polakovičom , 

s ta ro s to m

M estská časť B ra tis lava-N ová M esto  

so síd lom : Junácka 1 

IČO: 00603317

zastúpená: M a tú šo m  Č upkom , s ta ros tom

M estská časť Bratlslava- 

P e trla lka

so síd lom : Kutlíkova 17 

IČO: 00603201 

zastúpená: Jánom Hrčkom, 

s ta rostom

M estská časť Bratíslava- 

P odunajské Biskupice 

so s íd lom : T ro jičné  nám estie  11 

IČO: 00641383

zastúpená : Rom anom  Lamošom, 

s ta ro s to m

M estská časť Bratislava-Rača 

so síd lom : Kubačova 21 

IČO: 00304557

zastúpená: M ich a lom  D ro továnom , 

s ta rostom

M estská časť Bratlslava- 

Rusovce

so síd lom : Vývojová 8 

IČO: 00304611 

zastúpená: Radovanom 

J e n č íko m , s ta ros tom

M estská časť B ratislava-Ružínov 

so s íd lom : M ie rová  21 

IČ O :00603155

zastúpená : M a rtin o m  C hrenom , 

s ta ro s to m

M estská časť Bra tis lava-V rakuňa 

so s íd lom : Šíravská 7 

IČO: 00603295

zastúpená: M a rtin o m  Kurucom , 

s ta ro s to m

M estská časť B ra tis lava-S taré  M esto  

so síd lom ; Va janského nábrežie 3 

IČO: 00603147

zastúpená: M a te jo m  Vagačom , s ta ros tom

M estská časť Bratíslava-Záhorská Bystrica 

so síd lom : N ám estie  Rodiny 1 

IČO: 00604887zastúpená : Jozefom  

Krúpom , s ta ro s to m

(ď a le j spo ločne  ako „m e s tské  ča s ti"  a lebo  je d n o tl iv o  ako „m estská  časť" 

(h lavné  m esto  a m estské  časti ďa le j ako „úča s tn íc i to h to  m e m o ra n d a ") 

u z a tv á ra jú  t o t o

M estská časť Bratislava- 

V a jnory

so síd lom : Roľnícka 109 

IČO: 00304565 

zastúpená: M icha lom  

V lčekom , s ta ros tom



M emorandum  o rozdelení nenávratného finančného príspevku z pripravovane výzvy v rámci 

Operačného programu IROP cieľom PO 9 FAST-CARE, v súlade so špecifickým cieľom 9.1, ktorého 

cieľom je  pokryť a refundovať náklady súvisiace s rýchlou reakciou m iestnej územnej samosprávy 

na potreby skupiny utečencov s dočasným útočiskom , k to rí prišli na Slovensko, za obdobie marec -  

novem ber 2022

(ďalej len „memorandum")

P ream b u la

Účastníci tohto  memoranda:

pociťujúc svoj diel zodpovednosti za utváranie podmienok pre osoby so štatútom  odídenca, 

ktoré hľadajú na území hlavného mesta bezpečné útočisko;

uvedomujúc si, že potreby tých to  rodín a jednotlivcov sú rôznorodé a zahŕňajú služby v tak

v kompetencii hlavného mesta, ako aj v kompetencii mestských častí;

uvedomujúc si, že základným predpokladom na riešenie takýchto výziev je partnerská

spolupráca;

reagujúc na odporúčanie Ministerstva investícií, regionálneho rozvoja a Informatizácie 

Slovenskej republiky;

konštatujúc tiež, že hlavné mesto vykonáva územnú samosprávu patriacu obci a plní úlohy 

štátnej správy prenesené na obec v súlade so zákonom č. 377/1990 Zb. o hlavnom meste 

Slovenskej republiky Bratislave a zároveň, že parametre výzvy, ktorých základom je  register 

M inisterstva vnútra Slovenskej republiky, zohľadňujú počty dotknutých osôb na úrovni 

mestských častí, ktoré boli zmenou štatútu hlavného mesta poverené vykonávať evidenciu 

odídencov a administratívne spracovanie podkladov pre priznanie nároku na príspevok na 

bývanie,

sa dohodli na uzatvorení tohto  memoranda v nasledovnom znení:

Článok I 

Predmet m em oranda

1. Pripravovaná výzva v rámci Operačného programu IROP cieľom PO 9 FAST-CARE, v súlade so 

špecifickým cieľom 9.1, ktorého cieľom je  pokryť náklady súvisiace s rýchlou reakciou miestnej 

územnej samosprávy na potreby skupiny utečencov s dočasným útočiskom, ktorí prišli na 

Slovensko v období marec -  november 2022 počíta s tým ito  oblasťami oprávnených výdavkov:

a. Všeobecný spotrebný materiál -  základná materiálna pomoc, hygienické balíčky, prikrývky, 

oblečenie, lieky bez lekárskeho predpisu, spacie vaky atď,

b. Špecifický spotrebný materiál pre deti najmä maloleté osoby bez sprievodu a pre zdravotne 

postihnuté osoby - učebné materiály, plienky, dojčenské fľaše, lieky na základe lekárskeho 

predpisu, invalidné vozíky, rôzne zdravotné pomôcky, polohovateľné postele atď.

c. Potraviny a ich poskytovanie -  potravinové balíčky, teplá strava, zabezpečenie poskytnutia 

stravy interným i a externými kapacitami (catering) atď.

d. Poskytovanie dopravy -  zabezpečenie prepravy utečencov, ich osobného vlastníctva 

a poskytnutej pomoci na území Slovenskej republiky prostredníctvom osobných aut, dodávok, 

školských autobusov atď.



e. Všeobecná a špecifická zdravotná a psychologická pomoc -  služby všeobecných 

a špecializovaných lekárov, pediatrov, psychológov, rôznych konzultantov a mediátorov na 

zvládnutie krízových a stresových situácií, sestričiek, opatrovateľov atď.

f. Administratívna podpora a informovanie o právach a poskytovanej podpore -  zmena 

predpisov (zákonov, nariadení, uznesení, všeobecne záväzných nariadení obcí) pre 

poskytovanie tovarov a služieb na pokrytie základných potrieb utečencov s dočasným 

útočiskom, zber informácií, triedenie informácií, zverejnenie informácií a najmä osobné 

poskytovanie informácií na úradoch, autobusových, železničných staniciach, školách atď.

g. Tlmočenie a prekladateľské služby -  tlm očenie v úradnom styku online, osobne a telefonicky 

(úrady, školy, škôlky, zdravotnícke a ubytovacie zariadenia...), preklady materiálov (brožúry, 

tlačivá, formuláre, knihy, publikácie) atď.

2. Hlavné mesto poskytovalo v období marec -  november 2022 rôzne druhy pomoci pre utečencov z 

Ukrajiny prichádzajúcich na Slovensko, v rámci ktorých mu vznikli náklady uvedené v bode 1. tohto  

článku memoranda a špecifické náklady z bodu 1. to h to  článku memoranda podľa kompetenčného 

modelu vychádzajúce z právnych predpisov, nepokryté z iných schém najmä:

a. poskytovanie bezplatnej mestskej hromadne] dopravy,

b. koordinácia a poskytovanie (humanitárnej) pomoci, vrátane všeobecného a špecifického 

spotrebného materiálu a potravín, komplexnej administratívnej podpory a informovania 

o právach a poskytovanej podpore, sprostredkovania ubytovania, tlmočenia, 

psychologickej pomoci a prekladov materiálov v rámci Bodu prvého kontaktu na Hlavnej 

stanici,

c. koordinácia a personálne zabezpečenie fungovania a prevádzky Asistenčného centra 

pomoci na Bottovej vrátane poskytovania informácií a služieb v ňom,

d. prevádzka núdzového ubytovania spojená s poskytovaním služieb a organizáciou aktivít

v rámci jeho priestorov,

e. podpora a organizácia kultúrnych, komunitných a informačných aktivít,

f. pravidelná koordinácia aktérov na lokálnej úrovni zahŕňajúca spoluprácu s mimovládnymi

organizáciami, štátnym i inštitúciam i, medzinárodnými organizáciami, súkromnými 

spoločnosťami ako aj subjektami verejnej správy.

3. Mestské časti poskytovali v období marec -  november 2022 rôzne druhy pomoci pre utečencov 

z Ukrajiny prichádzajúcich na Slovensko, v rámci ktorých im vznikli náklady uvedené v bode 1. tohto 

článku memoranda a špecifické náklady z bodu 1. toh to  článku memoranda podľa kompetenčného 

modelu vychádzajúce z právnych predpisov najmä:

a. zaraďovanie a poskytovanie podpory deťom a ich rodinám v rámci materských a základných 

škôl a obdobných centier pre rodičov s deťmi,

b. komplexná administrácia, spracovanie dát a informácií týkajúcich sa príspevkov

ubytovateľom za ubytovanie osôb s udelených štatútom  dočasného útočiska,

c. poskytovanie administratívnej, právnej, zdravotnej, ubytovacej, tlmočníckej a ďalšej 

podpory a pomoci utečencom,

d. prevádzka núdzového ubytovania, spojená s poskytovaním komplexnej pomoci a podpory

vrátane špecifickej dopravy a prepravy,

e. zabezpečovanie všeobecného a špecifického spotrebného materiálu pre utečencov

v súvislosti s vyššie uvedenými bodmi,

f. koordinácia a spolupráca s m imovládnymi organizáciami, s organizáciami štátu a s hlavným

mestom v oblasti komplexného poskytovania podpory a pomoci utečencom.



4. Predmetom tohto  memoranda je  vzájomná dohoda medzi hlavným mestom a mestskými časťami 

na podieloch hlavného mesta a mestských častí, zodpovedajúcim kompetenčnému modelu a 

možnostiam jednotlivých mestských častí tak ako je uvedené v tabuľke uvedenej v Prílohe č. 1 toh to  

memoranda.

5. Každá mestská časť sa zaväzuje zaslať podiel podľa tabuľky uvedenej v Prílohe č. 1 tohto  

memoranda hlavnému mestu bezhotovostným prevodom na účet hlavného mesta, IBAN; SK28 

7500 0000 0000 2582 8023, a to  v lehote do 30 dní od pripísania prostriedkov z výzvy na účet 

mestskej časti.

6. Hlavné mesto sa zaväzuje poskytnúť mestským častiam súčinnosť pri poskytovaní údajov za hlavné 

mesto na účely predloženia žiadosti o NFP.

Článok II

Spoločné a záverečné ustanovenia

1. Toto memorandum sa uzatvára na účely deklarovania dohody medzi hlavným mestom a mestskými 

časťami, a to  na dobu určitú, od momentu jeho  účinnosti až do riadneho splnenia všetkých 

záväzkov všetkých účastníkov toh to  memoranda v ňom deklarovaných.

2. Toto memorandum nadobúda platnosť dňom jeho podpisu oprávnenými zástupcami účastníkov 

memoranda a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho prvého zverejnenia v Centrálnom registri 

zmlúv v zmysle § 47a ods. 1 zák. č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších 

predpisov v spojení s § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. zákona o slobodnom prístupe k informáciám 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 

predpisov. tJčastníci toh to  memoranda sa dohodli, že prvé zverejnenie memoranda uskutoční 

hlavné mesto a o vykonaní zverejnenia bude mestské časti bezodkladne informovať.

3. M eniť alebo dopĺňať ustanovenia to h to  memoranda je možné len na základe dohody všetkých 

účastníkov toh to  memoranda, a to  form ou písomných dodatkov podpísaných oprávnenými 

zástupcami všetkých účastníkov toh to  memoranda.

4. Neoddeliteľnou súčasťou toh to  memoranda je  Príloha č. 1 - Rozdelenie príspevku z pripravovane 

výzvy v rámci Operačného programu IROP cieľom PO 9 FAST-CARE.

5. Toto memorandum je  vyhotovené v devätnástich rovnopisoch, z ktorých každá mestská časť obdrži 

jeden rovnopis a hlavné mesto obdrži dva rovnopisy.

6. Účastníci toh to  memoranda vyhlasujú, že si to to  memorandum prečítali, jeho obsahu porozumeli, 

súhlasia sním  bez výhrad a sú si vedomé právnych následkov podpísania toh to  memoranda. 

Účastníci toh to  memoranda vyhlasujú, že ich zmluvná sloboda nie je žiadnym spôsobom 

obmedzená, to to  memorandum uzatvárajú slobodne, vážne, nie v tiesni ani za nápadne 

nevýhodných podmienok a je  jasným, určitým  a verným vyjadrením ich vôle, čo potvrdzujú 

vlastnoručným i podpismi.

V Bratislave dňa 17. m arC aíÍÔ 2

Vallo

p rim á to r

H lavné m esto  S lovenskej repub liky  Bratislava
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Príloha 1

Rozdelenie príspevku z pripravovane výzvy v rámci Operačného programu IROP cieľom PO 9 FAST- 

CARE, v súlade so špecifickým cieľom 9.1, ktorého cieľom je  pokryť náklady súvisiace s rýchlou 

reakciou miestnej územnej samosprávy na potreby skupiny utečencov s dočasným útočiskom, 

ktorí prišli na Slovensko v období marec -  novem ber 2022
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Bratis lava-R užinov 1 761 4 578 600 49,41% 50,59% 2 316 390 2 262 210

B ratis lava-Petrža lka 1 3 2 7 3 450 200 49,41% 50,59% 1 745 513 1 704 687

Bratis lava-S taré  M esto 1 2 1 3 3 1 5 3  800 49,41% 50,59% 1 595 560 1 558 240

B ratis lava-N ové M esto 1 1 1 6 2 901 600 49,41% 50,59% 1 4 6 7  967 1 4 3 3  633

B ratls lava-K arlova Ves 651 1 692 600 50,00% 50,00% 846 300 846 300

B ratls lava-D úbravka 564 1 466 400 50,00% 50,00% 733 200 733 200

Bratislava-Rača 395 1 027  000 50,00% 50,00% 513 500 513 500

B ratis lava-V rakuňa 386 1 003 600 50,00% 50,00% 501 800 501 800

B ratis lava-P oduna jské  Biskupice 309 803 400 50,00% 50,00% 401 700 401 700

Bratis lava-D evínska Nová Ves 255 663 000 50,00% 50,00% 331 500 331 500

Bratislava-Lam ač 165 429 000 50,00% 50,00% 214 500 214 500

Bratis lava-Záhorská Bystrica 143 371 800 50,00% 50,00% 185 900 185 900

B ra tis lava -V a jnory 107 278 200 50,00% 40,00% 111 280 166 920

Bratis lava-R usovce 68 176 800 80,00% 20,00% 35 360 1 4 1 4 4 0

Bratíslava-Devín 60 156 000 80,00% 20,00% 3 1 2 0 0 124 800

B ratis lava-Jarovce 20 52 000 100,00% 0,00% 0 52 000

B ra tis lava-Č unovo 10 26 000 100,00% 0,00% 0 26 000
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